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Usneseni Evropského parlamentu o situaci v oblasti lidskych prav v Bahrajnu
(2013/2513(RSP))

Evropsky parlament,

s ohledem na sva ptedchozi usneseni ze dne 27. fijna 2011 o Bahrajnu' a ze dne 15. bfezna
2012 o poruSovani lidskych prav v Bahrajnu?,

— s ohledem na své usneseni ze dne 24. biezna 2011 o vztazich Evropské unie s Radou
pro spolupraci v Perském zalivu?,

— s ohledem na prohlaSeni svého predsedy ze dne 12. dubna 2011 o smrti dvou bahrajnskych
obcanskych aktivistl a ze dne 28. dubna 2011, v némzZ odsoudil rozsudek smrti, ktery byl
vynesen nad ¢tyimi bahrajnskymi ucastniky pokojnych protestti za demokracii,

— s ohledem na cestu delegace jeho Podvyboru pro lidskd prava do Bahrajnu ve dnech 19.
a 20. prosince 2012 a na tiskové prohlaSeni, které tato delegace vydala,

— s ohledem na rozhodnuti bahrajnského kasaéniho soudu ze dne 7. ledna 2013 potvrzujici
rozsudky vydané nad 13 politickymi aktivisty,

— s ohledem na prohlaSeni mistopfedsedkyné Komise / vysoké ptedstavitelky Unie
pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku o Bahrajnu, zejména jeji prohlaSeni ze dne
24. listopadu 2011 o zvefejnéni zpravy bahrajnské nezavislé vySetfovaci komise, ze dne
5. zat1 2012 o rozhodnutich bahrajnského odvolaciho soudu tykajicich se ptipadu
Abdulhadiho al-Chawadzi a 19 dalSich osob a ze dne 23. listopadu 2012 o prvnim vyroci
zvefejnéni zpravy bahrajnské nezavislé vySetfovaci komise, prohlaSeni jejiho mluvciho
ze dne 13. inora 2012 k vyro¢i nepokoji v Bahrajnu, ze dne 10. dubna 2012 o situaci
Abdulhadiho al-Chawadzi v Bahrajnu, ze dne 16. srpna 2012 o odsouzeni Nabila Radzaba
v Bahrajnu a ze dne 24. fijna 2012 a 7. listopadu 2012 o nedavném nasili v Bahrajnu
a na prohlaseni mistoptedsedkyné Komise / vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku o situaci v Egypté, Syrii, Jemenu a Bahrajnu, které ucinila
v Evropském parlamentu dne 12. fijna 2011,

— s ohledem na zavéry zasedani Rady tykajici se Bahrajnu, které se konalo ve dnech
24. kvétna, 12. dubna a 31. bfezna a 21. tinora 2011,

— s ohledem na prohlaSeni generdlniho tajemnika OSN ze dne 23. ¢ervna 2011 a ze 30. zati
2011 k rozsudkiim udélenym 21 bahrajnskym politickym aktivistiim, zastanctim lidskych
prav a vidclim opozice a s ohledem na prohlaSeni mluv¢iho generalniho tajemnika OSN
ze dne 12. dubna 2012 o bombovém Utoku v Bahrajnu a na prohlaseni ze dne 30. zati 2011,
15. tinora 2012, 24. dubna 2012, 5. zati 2012, 1. listopadu 2012 a 8. ledna 2013 o Bahrajnu,
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s ohledem na zpravu, jez v listopadu 2011 vydala bahrajnska nezavisla vySetfovaci komise,
a s ohledem na jeji dalsi zpravu ze dne 21. listopadu 2012,

s ohledem na prohlaseni Rady ministrti Rady pro spolupraci v Perském zalivu k teroristickym
bombovym ttoklim v Manamé ze dne 5. listopadu 2012,

s ohledem na ¢lanky 61, 84, 87, 134, 135 a 146 bahrajnského trestniho fadu,

s ohledem na prohlaSeni bahrajnského statniho zastupce ze dne 23. fijna 2011 ohledné
obnoveni soudniho fizeni s 1€kafti, kteti byli predtim stihani v ramci vojenského soudniho
fizeni,

s ohledem na Mezinarodni pakt o ob&anskych a politickych pravech z roku 1966, Umluvu
OSN proti muceni a jinému krutému, nelidskému ¢i ponizujicimu zachazeni nebo trestani
a Arabskou chartu lidskych prav, k nimZ Bahrajn pfistoupil,

s ohledem na Vseobecnou deklaraci lidskych prav z roku 1948,

s ohledem na obecné zésady EU tykajici se obhajct lidskych prav, které byly aktualizovany
v roce 2008,

s ohledem na Zenevskou tmluvu z roku 1949,
s ohledem na €l. 122 odst. 5 a €1. 110 odst. 4 jednaciho tadu,

vzhledem k tomu, Ze v souvislosti s tvrdym zdkrokem proti G¢astnikiim protesta

za demokracii, které probéhly v roce 2011, je situace v Bahrajnu v oblasti lidskych prav
nadale kritickd; vzhledem k tomu, Ze aktivity bahrajnské vlady v posledni dobé nadéle vdzné
porusuji a omezuji prava a svobody urcitych skupin bahrajnskych obyvatel, pfedev§im pravo
jednotlivce na tcast v pokojném protestu, svobodu slova a digitalni svobodu; vzhledem

k tomu, ze bahrajnské organy pokracuji v tvrdych zasazich proti t€astnikiim pokojnych
politickych protesti;

vzhledem k tomu, Ze bezpecnostni a policejni sily nadéle uzivaji nepfiméfené nasili, jez vede
ke zranénim a ztratdm na Zivotech; vzhledem k tomu, Ze stale pfibyva zprav o nasili
pachaném bahrajnskymi orgdny, véetné zatykani bez soudniho procesu, nezdkonnych razii

v domech, nespravedlivych soudnich fizeni, utoki na sdélovaci prostfedky, zastraSovani

a poniZovani ob¢anl na kontrolnich stanovistich a rozsahlé diskriminace v praci

a na univerzitach;

vzhledem k tomu, Ze bahrajnské organy dne 16. fijna 2012 zatkli Mohammeda al-Masqatiho,
predsedu bahrajnské mladeznické organizace pro lidska préava, a to na zaklad€ obvinéni

z Gcasti na tdajné nelegdlnim shromazdéni, které se konalo o tyden dfive v Manamég;
vzhledem k tomu, Ze pan al-Masqati byl dal$i den propustén na kauci a dosud nebylo
stanoveno datum, kdy ma byt zah4jeno soudni fizeni;

RC\924273CS.doc PE503.538v01-00 }

CS

PE503.539v01-00 }
PE503.547v01-00 }
PE503.548v01-00 }
PE503.549v01-00 }
PE503.551v01-00 } RC1



D. vzhledem k tomu, ze dne 18. fijna 2012 byli zadrzeni Ctyti muzi z diivodu Sifeni pomluvy
o bahrajnském krali na socidlni siti, a vzhledem k tomu, Ze béhem jejich zatykani bezpecnosti
sily zabavily jejich pocitace a dalsi elektronicka zatizeni; vzhledem k tomu, zZe vSichni
zadrZeni popfieli spachéni jakéhokoli protipravniho ¢inu;

E. vzhledem k tomu, Ze dne 30. fijna 2012 nafidil ministr vnitra, Sejk Rasid bin Abdullah al-
Chalifa, zdkaz veskerych vefejnych shromazdéni a demonstraci (pfestoZe jej v soucasnosti
formalné zrusil), podle néhoz bahrajnské organy nebudou nadéle ucastniky protivladnich
protesti tolerovat;

F. vzhledem k tomu, Ze dne 5. listopadu 2012 bylo v hlavnim mésté Manamé odpaleno nékolik
podomdacku vyrobenych bomb, pfi jejichz vybuchu pfisli dva dé€lnici o zivot a jeden byl
zranén,;

G. vzhledem k tomu, Ze dne 7. listopadu 2012 vlada bez fadného soudniho procesu odebrala
31 aktivistiim, ktefi se ucastnili pokojnych protestii, statni obcanstvi, ¢imz z hlediska
mezinarodniho préva porusila prava bahrajnskych statnich ptislusniki;

H. vzhledem k tomu, ze dne 18. prosince 2012 Sa’id Jusif al-Muhafadha, viceprezident
Bahrajnského centra pro lidské prava, ktery se netinavné zasazoval o propusténi mnoha
aktivistli, zejména Nabila Radzaba, prezidenta tohoto centra, a DZalily as-Salména, byvalého
mistopfedsedy sdruzeni ucitelii Bahrajnu, byl zadrZen a obvinén z trestného ¢inu vyuZzivani
socidlnich médii k Sifeni nepravdivych zprav; vzhledem k tomu, Ze jeho ptipad byl odrocen
na 17. leden 2013, a vzhledem k tomu, Ze nadale pobyva ve vazbé¢ a v piipadé svého
odsouzeni Celi trestu odnéti svobody ve vysi az dvou let; vzhledem k tomu, Ze byl
bahrajnskymi organy v minulosti zadrzen jiz n€kolikrat, coZ jen dokresluje situaci zastanct
lidskych prav, jez jsou v Bahrajnu nuceni ¢elit neustalé a systematické pozornosti
bahrajnskych organti, bezdiivodného obtéZovani a zadrzovani;

I. vzhledem k tomu, ze dne 7. ledna 2013 potvrdil bahrajnsky kasac¢ni soud rozsudky odnéti
svobody pro 13 aktivistii obvinénych ze spiknuti za ucelem svrzeni monarchie; vzhledem
k tomu, Ze osm z t&chto aktivistl, véetné Abdulhadiho al-Chawadzi a Ibrahima Sarifa, bylo
odsouzeno k doZivotnimu trestu odnéti svobody; vzhledem k tomu, Ze tento rozsudek je
konec¢ny a jedinou nadéji pro obzalované predstavuje kralovska milost; vzhledem k tomu,
ze tento rozsudek podle vSeho potvrzuje neschopnost bahrajnského soudniho systému chranit
zékladni lidska prava;

J.  vzhledem k tomu, Ze vSechny ptipady, jezZ byly projednany vojenskymi soudy, jsou nyni
pirezkoumavany béznymi soudy, a vzhledem k tomu, ze bézné soudy obecné nezahajuji nova
fizeni, ale spiSe pfezkoumavaji odsuzujici rozsudky na zéklad¢ udaji shromazdénych
narodnimi bezpecnostnimi soudy;

K. vzhledem k tomu, Ze navzdory pfisliblm tykajicim se provadéni doporuceni bahrajnské
nezavislé vysetfovaci komise a dodrzovani zakladnich lidskych prav a zédkladnich svobod
bahrajnské organy nevysetfily pfipady nasili a neptivedly jejich pachatele k odpovédnosti;
vzhledem k tomu, ze provadéni doporuceni této komise probiha i nadale pomalu;
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6.

. vzhledem k tomu, ze Bahrajn byl v zafi 2012 hodnocen v radmci pravidelného vSeobecného

hodnoceni ze strany Rady OSN pro lidska prava;

. vzhledem k tomu, Ze dne 7. prosince 2012 byl bahrajnsky korunni princ Salméan bin Hamad

bin Isa al-Chalifa vyzvan k dialogu s predstaviteli bahrajnské opozice, aby se tento neklidny
stat perského zalivu dostal ze stavajici bezvychodné situace; vzhledem k tomu, ze aby bylo
mozné dospét ke komplexnimu feSeni, je zapotiebi vést dialog mezi v§emi vnitrostdtnimi
aktéry;

odsuzuje pokracujici ptipady porusovani lidskych prav bahrajnskymi organy

a bezpecnostnimi silami, zejména pouZivani nasili, nadmérné pouzivani slzného plynu

a broki na kratké vzdalenosti, zakaz vSech forem protestil a zatykani a zadrzovani pokojné
protestujicich osob, které se rozhodly uplatnit své pravo na svobodu projevu a pokojné
shromazd’'ovani, a to 1 pfes velmi vitand doporuceni bahrajnské nezavislé vySetiovaci komise
a proklamovany zévazek bahrajnskych organii uplatnit jeji reformy;

vvvvvv

k dosazeni spravedlnosti a skute¢ného usmifteni, které jsou nezbytné z hlediska socialni
stability; rozhodné proto podporuje doporuceni bahrajnské nezavislé vySetfovaci komise,
pro néz se vyslovil také kral Hamad a jeho vlada;

povazuje za politovanihodné, ze ndvazna zprava, kterou vySetiovaci komise vydala dne

21. listopadu 2012, zatim nevedla k zadné smysluplné zméné v politice bahrajnskych organd,
zejména pokud jde o dosazeni dostate¢ného pokroku pii hledani politického feSeni a slibené
demokratizaci zemé&; naléhavé zada bahrajnské organy, aby zajistily urychlené provadéni
téchto doporuceni, stanovily ¢asovy ramec a okamzité zacaly respektovat zdkladni lidska
prava a zékladni svobody;

znovu opakuje sviij poZzadavek, aby bahrajnské bezpecnostni sily a organy ptestaly pouZivat
nasili vii€i pokojné protestujicim obantim a ukoncily pokracujici represe politického disentu
v podobé persekuce, zadrzovani a muceni; naléhaveé vyzyva organy k tomu, aby plné
dodrZovaly zakladni svobody, zejména svobodu shromazd’ovani a svobodu projevu, a to jak
online, tak i offline, a okamzit¢ ukoncily veSkeré omezovani pfistupu k informacim

a komunikaénim technologiim; vyzyva bahrajnské organy, aby provedly nezbytné
demokratické reformy a podporovaly inkluzivni a konstruktivni narodni dialog, v€etné
piimych rozhovorii mezi vladou a opozi¢nimi slozkami, které do néj v soucasnosti nejsou
zapojeny, aby bylo moZné v zemi dosdhnout usmifeni a obnovit spole¢ny socialni konsenzus;

povaZzuje nedavné rozsudky nad opozicnimi aktivisty a zdravotnickymi pracovniky za velmi
politovanihodné a vyzyva k okamzitému a bezpodmine¢nému propusténi vSech bahrajnskych
politickych vézit, véetné ucitell, 1€kait a dalsich zdravotnikt, kteti byli zadrzeni a obvinéni
z udajného porusovani zékoni, pokud jde o svobodu projevu a pravo na pokojné
shromazd’ovani a sdruzovani, zejména Sa’ida Jusifa Muhafadhu, Nabila Radzaba

a Abdulhadiho al-Chavadzu;

vyzyva bahrajnskou vladu, aby provedla urychlené nezavislé vysSetrovani vsech piipada
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nasili viici détem, mj. v€etné jejich zatykani, zadrzovani a muceni, a aby zajistila, ze déti
budou zadrzovany v jinych zatfizenich nez v zatizenich pro dospélé osoby a ze se s nimi bude
jednat na zéklad¢ soudniho systému pro mladistvé;

7. mnaléhavé vyzyva bahrajnské organy, aby okamzité zruSily skute¢na omezeni tykajici se vSech
demonstraci, ktera se neslucuji s proklamovanou snahou o reformy a nepomahaji pokrocit
v procesu narodniho usmifeni ¢i vytvofit mezi v§emi stranami divéru;

8. vyzyva bahrajnské organy, aby zruSily veSkera omezeni pro zahrani¢ni novinaie
a mezinarodni lidskopravni organizace a aby umoznily sledovéani vyvoje situace na misté
prostiednictvim urcitého nezavislého mechanizmu; vyzyva k tomu, aby byl na zakladé
rezoluce Rady OSN pro lidska prava, kterd ma byt schvalena na jejim dal§im zasedani
v bfeznu roku 2013, vytvofen mezindrodni monitorovaci systém, ktery by mél mandat
sledovat provadéni doporuceni bahrajnské nezavislé vysetfovaci komise a doporuceni vydana
v ramci pravidelného vSeobecného hodnoceni ze strany OSN, véetné doporuceni tykajicich
se obranci lidskych prav; vyzyva bahrajnské organy, aby ptijaly opatieni, kterd by
odrazovala od porusovani lidskych prav v budoucnu;

9. vyzyva bahrajnské organy, aby zajistily, aby se mohlo 31 Bahrajnci, jimZ bylo odebrano
obcanstvi, odvolat proti tomuto rozhodnuti u soudu, jelikoz je jasné, Ze odebrani ob¢anstvi
politickym protivnikiim ze strany bahrajnskych organi je v rozporu s mezinarodnim pravem;

10. poukazuje na sviij jednoznaény nesouhlas s nedostatecnou reakci EU na stavajici situaci
v Bahrajnu a vyzyva mistoptedsedkyni / vysokou ptfedstavitelku, aby odsoudila pokracujici
porusovani zakladnich lidskych prav a zédkladnich svobod, uvalila na osoby odpovédné
za piipady poruSovani lidskych prav (jak se uvadi ve zpravé vysetfovaci komise) nebo
do téchto ptipadl zapletenych cilena restriktivni opatieni (zdkaz udélovani viz a zmrazeni
majetku) a prehodnotila souc¢asné obchodni a diplomatické vztahy EU s Bahrajnem;

11. vyzyva k pozastaveni a zdkazu vyvozu slzného plynu a zatfizeni k udrzovani vefejného
pofadku do Bahrajnu do doby, nez bude provedeno vysetieni tykajici se jejich nevhodného
pouzivani, a dokud nebudou pachatelé téchto skutkli pohnéani k odpovédnosti;

12. vyzyva EU k zavedeni vyvoznich omezeni tykajicich se technologii pouZivanych
pfi vyhledavani, sledovani, cenzufe a dohledu nad informacemi a sledovani komunika¢nich
tok, které vedou k porusovani lidskych prav;

13. vyzyva vladu Bahrajnu, aby pfijala veSkeré nezbytné kroky, které by zarucily kompetentnost,
nezavislost a nestrannost soudnictvi v Bahrajnu, a aby zajistila, Ze bude fungovat zcela
v souladu s mezindrodnimi normami v oblasti lidskych prav, dale ji vyzyva k zajiSténi toho,
aby soudy nemohly byt zneuzivany k politickym uceliim nebo k sankcionovani zakonného
vyuzivani vS§eobecné garantovanych prav a svobod; vyzyva bahrajnskou vladu, aby upevnila
prava obvinénych mj. tim, Ze zajisti, aby se jim dostalo zaruk ohledné spravedlivého procesu
a aby mohli u¢inn¢ zpochybnit diikkazy vznesené proti nim, vytvofi nezavisly soudni dohled
nad deten¢nimi zafizenimi a zajisti, aby byli zadrZovani v prub¢hu trestniho vySetfovani
chranéni pted surovym jednanim;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

povazuje za politovanihodné, ze timysl bahrajnské vlady reagovat na zjisténi bahrajnské
nezavislé vysetfovaci komise, jak bylo uvedeno v pribéhu schiize konané v kvétnu 2012, kde
probéhlo pravidelné vSeobecné hodnoceni a které se konala pfed zasedanim Rady OSN

pro lidska prava v Zenevé v zati 2012, je podle vieho jen planym slibem soudé podle toho,
ze od té doby nebylo ve vztahu k lidskym praviim nebo demokracii v Bahrajnu dosazeno
zadného podstatného pokroku;

podporuje doporuceni vydana v pribéhu pravidelného vSeobecného hodnoceni a vyzyva
bahrajnskou vladu, aby pfiméfenou a v€asnou reakci na tato doporuceni povazovala

za politickou prioritu a aby na to vyc€lenila nezbytné prosttedky; vyzyva bahrajnskou vladu,
aby zlepsila ochranu lidskych prav a ratifikovala mezinarodni imluvy v oblasti lidskych
prav, jako je Opéni protokol k Umluvé proti muéeni a jinému krutému, nelidskému &
ponizujicimu zachazeni, Op¢ni protokoly k Mezinarodnimu paktu o ob¢anskych

a politickych pravech a Mezindrodni iimluva o ochran¢ vSech osob pted nésilnym zmizenim,;

podporuje spolupraci mezi Utadem vysokého komisaie OSN pro lidska prava a Statnim
bahrajnskymi Gstavem pro lidské prava a na zaklad¢ patizskych zasad pluralizmu

a nezévislosti doporucuje tento tstav dale posilit; jednoznacné podporuje funkei tohoto
ustavu, kterou je sledovani situace v oblasti lidskych prav v§ech Bahrajncti a jejich ochrana,
je vSak i nadale pfesvédcen, Ze je nutné zajistit svobodu pro ¢innost zastanct lidskych prav
a nezavislych nevladnich organizaci v Bahrajnu;

domniva se, Ze ptisti parlamentni volby budou tvofit zdsadni soucést procesu nadrodniho
usmifeni, a podporuje snahy o to, aby bylo pied vS§eobecnymi volbami v roce 2014 zaruceno
vCasné vytvoreni svobodného a spravedlivého volebniho systému;

vyzyva mistoptedsedkyni / vysokou predstavitelku a ¢lenské staty, aby spolupracovaly

pfi vypracovani jasné strategie toho, jak se EU pfed ministerskou schiizkou mezi EU a Radou
pro spolupraci v Perském zalivu, ktera se ma konat v Bahrajnu v poloviné roku 2013, aktivné
zasadi o propusténi zat€enych aktivisti, a to jak vefejné, tak 1 soukromé, a vyzyva v této
souvislosti mistopfedsedkyni / vysokou predstavitelku, aby spolupracovala s ¢lenskymi staty,
aby bylo zajisténo piijeti zavért Rady pro zahranic¢ni véci tykajicich se situace v oblasti
lidskych prav v Bahrajnu, které by mély obsahovat konkrétni vyzvu k okamzitému

a bezpodminecnému propusténi zatéenych aktivistl;

je presvédcen, Ze je velmi dilezité pokracovat v Gsili o rozsiteni spoluprace mezi EU

a oblasti Perského zalivu a podporovat vzajemné porozuméni a diivéru; domniva se,

ze pravidelna meziparlamentni setkani mezi Parlamentem a jeho partnery v regionu jsou
dilezitym forem pro rozvijeni konstruktivniho a uptimného dialogu o otdzkach spole¢ného
zajmu;

povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi, mistopfedsedkyni Komise /
vysoké piedstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, vladam
a parlamentiim ¢lenskych stati a vlad¢ a parlamentu Bahrajnského kralovstvi.
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